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~ Jems https://jems.italietunsie.eu/

Joint electronic monitoring system

< Jems - Connexion

Interreg [N comrctir, .
NEXT italie - Tunisie

* & E-mail
admin@jems.eu

* @ Mot de passe

............... o

Bienvenue dans le systeme de
monitorage du Programme
Interreg Next Italie Tunisiel

Ici, vous pouvez trouver nos derniers appels et gérer vos candidatures.
Connectez-vous OU Créez un nouveau compte et commencez !

En me connectant, j'accepte les Conditions d'utilisation, politique de
confidentialité et politique d'utilisation des cookies.

Connexion

Créer un nouveau compte Mot de passe oublig¢

Jems est partiellement conforme a la norme d'accessibilité du Web
WCAG 2.1 AA. Veuillez suivre ce lien pour notre déclaration

compléte.

Jems est un projet de


https://jems.italietunisie.eu/

RAPPORTO

<

PARTNER

Rapport du partenaire R.1
CdF1 FemSo

statut (3 Brouillon

Identification du rapport

Avancement du plan de travail

nterreg [
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# Tableau de bord / Candidatures / 00018 - BIOGEN4AMED / CdF1 FamSo / Rapport du partenaire R.1

Marchés publics Liste des dépenses Contributions Annexes du rapport Exportation du rapport Apercu financier

Identification du rapport d'avancement du partenaire

ID et acronyme du projet

Version FC liée

Related call

ID du rapport partenaire

Statut du rapport de partenaire

Numéro du partenaire

Nom de I'organisme dans la langue d'origine
Nom de I'organisme en anglais

Statut juridique

Type de partenaire

L'organisation partenaire peut récupérer la TVA pour les
activités du projet

Régime d'aides d'Ftat

Source et taux de cofinancement

Pays

Devise locale (selon InforEuro)

00018 - BIOGEN4MED
1.0

1 - Appel 01/2024 pour la présentation de projets standards dans le cadre de tous les objectifs spécifigues du programme Interreg VI-A NEXT Italie Tunisie

R1

() Brouillon — > Envoyé — %I Contrileencours — Q Certifié

CdF

Faculté de Médecine de Sousse

Public

Autorité publigue nationale

Interreg Funds 90,00%

Tunisia (TN)
TND
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COMPITI DI CIASCUN PARTNER

Ciascun partner e responsabile della compilazione del proprio rapporto . Nello specifico :

* l|dentificazione del rapporto

* Avanzamento del piano di lavoro

* Procedure/avvisi pubblici

* Elenco delle spese sostenute e pagate durante il periodo di riferimento (o precedente )
* Contributo UE (secondo il budget approvato dall'Autorita di Gestione)

o La documentazione deve essere completa dei relativi allegati

# Tableau de bord / Candidatures / 00018 - BIOGEN4MED / CdF1 FamSo / Rapport du partenaire R.1

Rapport du partenaire R.1
CdF1 FamSo

Statut (:} Brouillon

Identification du rapport Avancement du plan de travail Marchés publics Liste des dépenses Contributions Annexes du rapport Exportation du rapport Apercu financier
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JEMS — PRESENTAZIONE DEL RAPPORTO
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PRESENTAZIONE DEI RAPPORTI E SOGGETTI COINVOLTI

Rapporto dei
partner

Partner (incluso il partner principale )

\
[

1

Bozza >

Controllore

A

[

1

Inviato > —_—

Controllo in corso >

certificato > —‘

Rapporto di L
progetto

Bozza >

Inviato > —

l

\
|

Capofila

Verificato > ——>[

Pagato }

l

\
|

SC/AG
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JEMS — RIAPERTURA DEI RAPPORTI iit€rrey -
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Controllore
Riaprire il rapporto del partner

\
! \

B O
(partner e capofila)
[ Pagato }
M S ]
(capofila) \ l Nessuna riapertura dopo il

Y pagamento!

SC/AG
Riaprire il rapporto progetto




Bozza >

AVVIO DELLE ATTIVITA DI VERIFICA

Inviato >

Controllo in corso>
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certificato>

O

A
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NEXT |talie- Tunisie
RAPPORTI INVIATI

TEST B3 Tableau de bord B3 controleurs francais - 9 6
)/ Tableau de bord
Bienvenue naif kaabi au Programme Interreg Next ‘

Iltalie Tunisie!

Notifications

es rapports dartenaires - A
Cette sefhorroniumere tous les rapports du partenaire/des projets auxquels vous étes affecte.
. —

Création du Premiére Derniére Montant soumis Date de fin Total admissible

ID du Acronyme du Fonction du Nom du ID du Rapport ) L Période d
. . . . . Statut Version FC liée . L. o is - N -
Projet projet partenaire Partenaire partenaire reporting rapport soumission soumission du contréle aprés controle
A Période 2, mois 7
00016 IN-SITU PPa ANIMED R > Envoyé 1.0 B 30/04/2026  15/05/2026 46.510,58
10 -

Dalla dashboard/notifiche , e dopo il primo invio dei report, il controllore visualizzera tutti i progetti a lui/lei
assegnati, nonché il loro stato ( Inviato, Riaperto, ecc.).

Il link al numero di progetto consente di accedere alla pagina principale del progetto, mentre il numero del
partner porta direttamente al report.

| report dei partner assegnati al responsabile del trattamento sono visibili anche nella sezione " | miei report dei
partner " (una volta inviati).




CONTROLLO PRELIMINARE

Punto di attenzione 0

1HILCTIITYy -

NE XT jtalie - Tunisie
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E possibile che siano state approvate diverse versioni del formulario di progetto. Se necessario, & possibile
verificare con il partner che abbia effettivamente inviato la relazione relativa all'ultima versione approvata.

M Tableau de bord / Candidatures / 00025 - ETIC / PP4 FMT-UTM

Reporting

Rapports partenaire

PP4 FMT-UTM

Lorsque votre programme utilise la rouverture, nous vous rappelons que la création d'un nouveau rapport a un impact sur
la rouverture du précédent rapport partenaire.

Lorsgue vous ouvrez le dernier rapport, tout peut &tre révisé avec la rouverture.
S'il existe un rapport plus récent, les données qui affectent les données cumulées ne peuvent pas eétre modifiées.

-+ Ajouter un rapport de partenaire

1D

R.2

R.1

Statut

—

.
=

Envoyé

Brouillon

Inclus dans le Version FC Période de
rapport de projet | liée reporting
1.0 Fériode 2, mois 7 -

12

Ce rapport est basé sur une ancienne
version du formulaire de candidature

I 5i vous souhaitez que voire rapport r
efléte la version actuelle du formulair
e de candidature, vous devez créer un
nouveau rapport

Création du Premiére Derniére
rapport soumission soumission

13/05/2026 15/05/2026
09:37 17:40

11/05/2026
14:13

Total admissible
Montant soumis aprés contréle Contrdle
pour le rapport

2353146

Elements par page: 25 w

Suppri
mer

1-2de2



PANORAMICA DEL LAVORO DI CONTROLLO nerrey H
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. AVVIO DELLA PROCEDURA

NE XT jtalie - Tunisie

a) Una volta inviato il rapporto del partner, il controllore puo procedere con la verifica facendo clic sul pulsante "Avvia

verifica".

Rapport du par re R.1
PP4 AFMT

A Tableau de bord / Candidature 0014 - REINVESTIR / PP4 AFMT / Rapport du partenaire R.1

b) Lo stato del rapporto del partner cambia in " Verifica in corso ".

Statut > Envoyé Démarrer le contrdle [ e~ Rouvrir le rapport du partenaire

ID et acronyme du projet

Version FC liée

Related call

ID du rapport partenaire

statut du rapport de partenaire

Numeéro du partenaire

Nom de I'organisme dans la langue d'origine

Nom de I'organisme en anglais

Identification du rapport d'avancement du partenaire

A Tableau de bg Candidatures - HERITAS / PP3 CAWTAR / Rapport du partenaire R.1

Identification du rappor‘ Rvancement au plan de travail Marchés publics Liste des dépenses Contributions Annexes du rapport Exportation du rapport Apergu financier

RapportW partenaire R.1

PP3 GAWIAD

00014 - REINVESTIR statut) ¥= Contréle en cours Quvrir le travail du contréleur I [ = Rouvrir le rapport du partenaire

10

1- Appel 01/2024 pour la présentation de projets standards dans le cadre de tous les objectifs spécifiques du programme Interreg VI-A NEXT Italie Tunisie Identification du rapport Avancement du plan de travail Marchés publics Liste des dépenses Contributions Annexes du rapport Exportation du rapport Apergu financier
RA1

N i 5 V= Contréle - .
Brouillon — Envoyé — 7 Contrdle encours — Certifié . . .
G > < : @ Identification du rapport d'avancement du partenaire
PP4
ID et acronyme du projet 00009 - HERITAS
Agence de Formation dans les Métiers du Tourisme
Version FC liée 1.0

Related call 1 - Appel 01/2024 pour la présentation de projets standards dans le cadre de tous les objectifs spécifiques du programme Interreg VI-A NEXT Italie Tunisie
ID du rapport partenaire R.1
Statut du rapport de partenaire () Brouillon — > Envoyé — %= Controle encours — Q Certifié
Numéro du partenaire  PP3
Nom de I'organisme dans la langue d'origine  Centre des Femmes Arabes pour la Formation et la Recherche

Nom de I'organisme en anglais  Centre of Arab Women for Training and Research

c) Il controllore puo quindi accedere al rapporto di controllo .

A Tableau de bord / Candidatures / 0

yTAS / PP3 CAWTAR / Rapport du partenaire R.1

Rapport du partenaire

PP3 CAWTAR

Statut (¥= Contrdle en cours l Quuvrir le travail du controleur k™ Rouvrir le rapport du partenaire

Identification du rapport Avancement du plan de travail Marchés publics Liste des dépenses Contributions Annexes du rapport Exportation du rapport Apercu financier

Identification du rapport d'avancement du partenaire

ID et acronyme du projet 00009 - HERITAS

Version FC liée 10

Related call 1 - Appel 01/2024 pour la présentation de projets standards dans le cadre de tous les objectifs spécifiques du programme Interreg VI-A NEXT Italie Tunisie

ID du rapport partenaire R.1

Statut du rapport de partenaire () Brouillon — > Envoyé — Y= Contrble encours — Q Certifié

Numéro du partenaire PP3

Nom de I'organisme dans la langue d'origine  Centre des Femmes Arabes pour la Formation et la Recherche

Nom de I'organisme en anglais  Centre of Arab Women for Training and Research
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QUADRO SUL LAVORO DI CONTROLLO : HILEITCY -
LE 5 SEZIONI NEXT jtalie - Tunisie

Il Rapporto del controllore” include le seguenti sezioni:
I. Identificazione del CO nt rOI IO # Tableau de bord / Candidatures / 00009 - HERITAS / PP3 CAWTAR / Rapport du partenaire R.1 / Rapport de controle
II.  Verifica delle spese Rapport de contrdle pour : Rapport du partenaire R.1
' T _ PP3 CAWTAR, HERITAS
Ill. Comunicazione relativa al controllo
IV. Liste di controllo
V. Riepilogo e finalizzazione

Punto di attenzione 0

E sempre possibile " Passare al report del partner" » per visualizzare i dettagli (ad esempio, I'elenco degli avvisi pubblici) e tornare
indietro cliccando su “Apri il lavoro del controllore”.

Status w— Contrdle en cours

Passer au rapport du partenaire

[ Identification du contréle Contrdle des dépenses Communication contrdle Listes de points a vérifier du con... Vue d'ensemble et finalisation ]

# Tableau de bord / Candidatures / 00009 - H S / PP3 CAWTAR / Rapport du partenaire R.1 / Rapport de contrble

Rapport de contréle p
PP3 CAWTAR, HERITAS

yRapport du partenaire R.1

Status w— Contrdle en cours

Passer au rapport du partenaire

Identification du contréle Contrdle des dépenses Communication contrdle Listes de points a vérifier du con... Vue d'ensemble et finalisation



SEZIONE |: IDENTIFICAZIONE DEL CONTROLLO
1.2 TIPO DI RAPPORTO E DOCUMENTO IN ESAME

1. Info sur le rapport d'avancement du Partenaire

1HILCTIITYy -

NE XT jtalie - Tunisie
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Programme Interreg

Intitulé du projet

Acronyme du projet
ID du projet

Version du formulaire de candidature liée au rapport du
partenaire

Période de mise en ceuvre du Projet
Période de reporting
NMumeéro du rapport du Partenaire

Date de la premiére soumission du rapport du
Partenaire

Date de la derniére re-soumission du rapport du
Partenaire

1.2 Format des piéces justificatives

(INTERREG VI-A) NEXT ITALIE TUNMISIE

HERITAS: Valorisation du patrimoine culturel & travers des
parcours participatifs citoyens et la création d'itinéraires d
tourisme communautaire

HERITAS
00009
1.0

15/05/2025 - 14/07/2027
2:15/05/2025 - 15/04/2026
R.1

15/05/2026 14:19

Les documents ont été mis a la disposition du controleur dans les formats suivants (cocher toutes les

options qui s'appliquent)

[ originaux

o Cople [—
[C] Electronique

‘ Rapport partenaire  Rapport final

&=

Il controllore dovra selezionare:

e || formato dei documenti verificati nel "formato dei documenti

giustificativi".

* |l tipo direport in fase di verifica nel "report di tipo partner ".



SEZIONE |: IDENTIFICAZIONE DEL CONTROLLO: 'MItEITEY H

“ ”
3. "CONTROLLORE DESIGNATO NEXT jtalie - Tunisie

Il controllore deve compilare i dati identificativi nella cella
"Controllore designato del partner di progetto" :

* |l nome del controllore deve essere selezionato dal menu a
tendina.

* Se richiesto, indicare anche il nome e il cognome del
controllore.

( L'immagine a lato non mostra tutti i dettagli della pagina .)

Punto di attenzione 0

Ricordarsi di «Salvare» sempre le modifiche prima di passare a un'altra pagina.

Cofinance par
I'Union Européenne

3. Controéleur désigné du partenaire du projet

Institution/organismefintermediaire de contrale responsable de

Khaled THABET

Morm du contraleur \

a verification (rempli automatiguernent)

Khaled Thabet - Contact@cktaudit.com

Division/Unité/Département

Adresse

Pays

MNumeéro de

eviseur du controleur :

Morm du controleur

Khaled Thabet - CUW
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SEZIONE |: IDENTIFICAZIONE DEL CONTROLLO: iit€riey H

4. “CONTROLLO”
NEXT Italie - Tunisie

4. Controle

Il Controllore deve selezionare la metodologia di verifica. Méthodologie générale (plusieurs réponses possibles) :
Entrambe le opzioni possono essere selezionate. Controle administratf

Contréle sur place

‘ + Ajouter contréle sur place

Controle fondé sur les risques appliqué

Se si seleziona l'opzione "Verifica in loco", € necessario fare ou o
C||C SUI pUIsante "Agglungl Verlflca |n IOCO" e SpeC|flcare Ie Si (oui), veuillez décrire brievement la méthodologie d'échantillonnage et indiquer ol trouver une description détaillée. Par

. .. exemple, inclure des informations supplémentaires sur la portée et le pourcentage controlé.
date e il luogo della visita.

Entrez le texte ici

Punto di attenzione 0

Il programma NEXT Italia Tunisia utilizza un metodo basato sull’analisi dei rischi ancora in fase di elaborazione. In
attesa della definizione di tale documento la verifica viene effettuata sul 100% dei rapporti e sul 100% delle spese .
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SEZIONE Il : CONTROLLO DELLE SPESE

1HILCTIITYy -
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NE XT jtalie - Tunisie

Questa sezione elenca tutte le spese presentate dal partner.

Contrdle des dépenses

Dans cette section, les controleurs peuvent vérifier les dépenses et justifier les corrections. Les corrections sont toujours exprimeées en euros, la conversion a été effectuée lors de la soumission du rapport du partenaire.

Données sur les dépenses

N° de

Montant total

ID o :;f.(édemme Catégorie de coiits Nom du contrat référence... N° facture  Date facture Date de paiement  Description o Commentaire o facture TVA
R1.1 Frais de personnel N/A 6038/02 2025-06-30 2025-06-17 salaire responsable financier Juin 25 Responsable financier 7.156,36 0,00
R1.2 Frais de personnel N/A 7076/02 2025-07-31 2025-07-22 salaire responsable financier juillet 25  Responsable financier 7.156,36 0.00
R13 Frais de personnel N/A 2004/02 2025-08-31 2025-08-21 salaire responsable financier aout 25 Responsable Financier 7.156,36 0.00

Il sistema JEMS indica automaticamente ogni spesa come come
"campionata’. La colonna «Partie d’echantillon» non deve essere
deselezionata

Il controllore puo:

 Decurtare un importo e selezionare un tipo di errore
 Sospendere la spesa

e Aggiungere un commento

@ Travail de contrdle

—
Partie Montant déduit

d'échant]l en EUR

Montant déclaré Devise
3.478,78 TND
3.810,10 TND
3.478,78 TND

Montant certifié
en EUR

Taux de Montant déclaré
. Annexes o
conversion en euros (1)
33849 102773 [ responsable...
3.3849 1.125,62 [ responsable...
3.3849 1.027,73 [ Responsable...
Poste

Type derreur Commentaire

préenregi

1.000,62 ( M/A

I R

125,00
0.00 1.027.73 L Marchés publics - Avis de marché et ca... J
Marcheés publics - Avis de marché et ca...
0,00 1.076,68
Marchés publics - Avis de marché et ca..
0,00 1.125,62
Marchés publics - Avis de marché et ca...
0,00 978,79

Marchés publics - Avis de marché et ca



SEZIONE |l: CONTROLLO DELLE SPESE:
IMPORTO DETRATTO E TIPO DI ERRORE

Per ogni spesa, l'importo detratto e, di default, pari a
€0,00 nel sistema.

In caso di importo non ammissibile * , il controllore deve
inserire l'importo da detrarre e il sistema JEMS calcolera
automaticamente lI'importo ammissibile.

Le detrazioni devono essere inserite in euro .

Nella colonna "Importo detratto in EUR" devono essere inseriti nel sistema solo
valori positivi .

1HILCTIITYy H

NEXT Italie - Tunisie

@ Travail de contréle

Cofinance par
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Partie Montant déduit Montant certifié Tvoe derreur Poste Commentaire
d'échantil en EUR en EUR yP préenregi
[ 125,00 1.000,62 NSA
0.00 1.027.73 Marchés publics - Avis de marché et ca._.
Marchés publics - Avis de marché et ca...
0,00 1.076,68
Marchés publics - Avis de marché et ca_.
0,00 1.125,62
Marchés publics - Avis de marché et ca...
0,00 978,79

Una volta detratto

A e

Whés publics -

Avis de marché et cy
L 4

I'importo, e obbligatorio

selezionare il tipo di errore appropriato dal menu a

tendina.



SEZIONE Il: CONTROLLO DELLE SPESE:
SPESA IN ATTESA DI ULTERIORI E COMMENTI

In alcuni casi, il controllore puo decidere di
sospendere una spesa . Tale spesa comparira quindi
nell'elenco delle spese del successivo report del
partner.

Il partner puo quindi eliminarlo o modificarlo in
guesto nuovo report (che puo apparire durante lo
stesso periodo di riferimento ).

Questa funzione puo essere utilizzata se il partner ha
bisogno di tempo per fornire chiarimenti o raccogliere
la documentazione di supporto necessaria.

Cofinance par
I'Union Européenne

1HILCTITITY H

NEXT Italie - Tunisie

@ Travail de contrdle

Partie Montant déduit Montant certifié Poste

. . Type d'erreur . . [Commentaire
d'échantil en EUR en EUR yP préenregi
O
125,00 1.000,62 N/A .
0.00 1.027.73 Marchés publics - Avis de marche etca...
Marchés publics - Avis de marché et ca..
0,00 1.076,68
Marchés publics - Avis de marché et ca...
0,00 1.125,62
Marchés publics - Avis de marché et ca .
0,00 978,79

Marchés publics - Avis de marché et ca...

A . S —_—

Il controllore puo aggiungere un commento nel campo
di testo situato sotto la colonna "Commento", sia per
giustificare una deduzione, sia per fornire altre
spiegazioni .
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SEZIONE lll: COMUNICAZIONE E CONTROLLO MEXT italie - Tunisie

In questa sezione, controllori e partner possono caricare e scaricare documenti a seguito di richiesta chiarimenti
e integrazione documentale, comunicando preventivamente extrasistema tra di loro tali attivita

Status ¥= Contrdle en cours ‘ Passer au rapport du partenaire ‘

Identification du contrdle Contréle des dépenses Communication contrdle Listes de points a vérifier du con... Vue d'ensemble et finalisation

Communication contrdle

Dans cette section, le controleur et le(s) utilisateur(s) partenaire(s) peuvent charger et télécharger des documents.
Cedi peut &tre utilisé pour des séries de demandes d'éclaircissement pendant le controle, siles régles du Programme le permettent NAttention : Une fois les travaux de contréle terminés, il ne sera plus possible d'effectuer des
suppressions ou modifications !

v Rendiconto partner R.1
@ II'ny a pas de fichiers teléchargés.

Communication controle

‘ X, Telecharger le fichier ‘

Quando un report e in stato " Controllo in corso ", in questa sezione i controllori e i partner possono :

e Caricare e scaricare documenti
* Modificare la descrizione degli inserimenti effettuati
* Eliminare i propri file caricati nella sezione
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NEXT Italie - Tunisie
SEZIONE IV : LISTE DI CONTROLLO

Per il programma INTERREG NEXT Italia — Tunisia, questa sezione attualmente non deve essere utilizzata
dal controllore

M Tableau de bord / Candidatures / 00009 - HERITAS / PP3 CAWTAR / Rapport du partenaire R.1 / Rapport de controle

Rapport de controle pour : Rapport du partenaire R.1
PP3 CAWTAR, HERITAS

o — = .
Status w= Contréle en cours ‘ Passer au rapport du partenaire ‘

Identification du contréle Contrdle des dépenses Communication contrile Vue d'ensemble et finalisation

Punto di attenzione 0

Il controllore deve compilare extrasistema i documenti relativi alla verifica: checklist - rapporto di controllo e il
certificato secondo i modelli forniti dall'AG e allegati al Manuale di rendicontazione e controllo e dopo averli firmati

digitalmente dovra caricarli nella sezione V del rapporto denominata "Riepilogo e finalizzazione " .
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SEZIONE V: RIEPILOGO E FINALIZZAZIONE HILCIIrcy H
1/3 NE XT talie - Tunisie

Questa sezione corrisponde alla fase finale prima dell'invio del rapporto di controllo.

status (¥= Controle en cours [ Passer au rapport du partenaire l

Identification du contréle Contréle des dépenses Communication con tréle Listes de points a vérifier du con... Vue d'ensemble et finalisation

Vue d'ensemble du travail de contréle pour le rapport actif (en euros) Una VOIta Che tutte Ie SeZioni Sono State Compilate

Il s'agit du résume du travail de contréle, uniquement pour le rapport actif. Les taux forfaitaires sont calculés sur le total
admissible aprés controle (a 2 decimales, arrondi a l'inférieur) et les montants déduits sont calculés comme la difference
entre le total declare, le total admissible apres controle et le montant préenregistré - ainsi, toute différence d'arrondi

correttamente e le checklist completate, fare clic su

. . Total inclus dans . . . . _ . . % total admissible aprés
Total déclaré par le . . - % échantillonné sur le total Total préenregistré dans le - N Total admissible apres . .
. I'échantillon contrélé, hors . . - o Total déduit par le contrle ~ .. contrdle / Total déclaré par 1] [ o e ] ] n
partenaire - déclaré, hors taux forfaitaire  rapport actif @- contréle pour le rapport actif .
' taux forfaitaires ' le partenaire VVI a re a ve rl I (:a p re I m I n a re
[ ]
70.463,34 54.071,69 94,40% 0,00 0,00 7046334 100,00%
L dont un montant forfaitaire &
hauteur de:

Echéances contrale

C'est ici que vous pouvez saisir les précisions qui ont &té envoyées pendant le processus de controle

* Debut du travail de controle
9/6/2026 E

Date(s) de la {des) demande(s) de précision, le cas échéant

Per verificare che tutto sia corretto, e possibile effettuare un controllo Finaliser le controle
cliccando sul pulsante "Esegui controllo prima dell'invio" .

Exécuter le contrdle avant dépot
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SEZIONE V: RIEPILOGO E FINALIZZAZIONE HiILCIrey H
2/3 NE XT italie - Tunisie

Anche se un rapporto di controllo viene generato automaticamente, come detto in precedenza il controllore deve
compilare extrasistema gli allegati "rapporto di controllo " e " certificato” secondo i modelli forniti dall'AG.

Dopo aver firmato digitalmente i documenti, il controllore deve caricare i file nella riga apposita «Rapporto di
controllo».

Générer un certificat et rapport de controle

Le contréleur peut genérer un certificat et un rapport de controle avant et/ou aprés la finalisation du travail de contrdle.
Le certificat/rapport genere est insére dans le tableau ci-dessous, il peut &tre télécharge, signe et charge.

Plugins exportation contrle hd
Nom du fichier Emplacement Date de création Utilisateur ;‘:uli-z:iu Description Actions  Annexes
Control 1_00009_PP3_R1.pdf Rapport de contrble 09/06/2026 1112 Contact@cktaudit.com 451 kB /" &+, g,
Certificate 1_0000% PP3_R1.... Certificat de contréle 09/06/2026 11:11 Contact@cktaudit.com 349 kB /" &+, g,
B3
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SEZIONE V: QUADRO COMPLESSIVO E HiLlerrey -
FINALIZZAZIONE 3/3 NEXT falic - Tunicic

Se tutto e corretto, si potra procedere a finalizzare la verifica cliccando su " Finalizza verifica ".

Finaliser le contrdle

Exécuter le controle avant déepot

La verifica e stata completata e il rapporto del partner risulta "certificato".

Cofinance par
I'Union Européenne
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1HILCTITITY H

NMEXT talie - Tunisie
Criticita evidenziate dalla verifica dei reporti di partner e di progetto

Avanzamento fisico e finanziario

* Livrables e Realizzazioni non sono descritti e non sono debitamente documentati in conformita al FC e/o al budget approvato

* Documentazione relativa ai bandi di gara/avvisi per la selezione di personale, o servizi (controllori....) o acquisto di attrezzature
incompleta o non presentata

e Stato di avanzamento del progetto non descritto o descritto in maniera generica o non conforme al calendario del FC

Errori formali e di redazione del report:

e Sezioni JEMS non compilate (avanzamento piano lavoro, marché pubilic, ..)

e Livrable o output non allegati previsti per ogni attivita

e Mancanza della documentazione giustificativa per ogni linea di spesa

e Spese aggregate per categoria (es risorse umane unica riga per piu soggetti)

e Assenza degli allegati richiesti dal Manuale di rendicontazione e controllo (es: Allegato 8)
e Documenti dei revisori (check list....) non conformi ai modelli previsti e inviati dall’AG

e Rapporto di progetto non firmato dal rappresentante legale del BP o del PP
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nterreg [

NEXT italie - Tunisie

JEMS — RIAPERTURA DEL REPORT DI CONTROLLO
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Il controllore, nel caso in cui ha erroneamente finalizzato |a
certificazione del report del partner (ad esempio prima di 1HILCTTTY
allegare gli allegati richiesti 9a, 9b e 9c) al fine di permettere

I'integrazione documentale, puo riaprire il proprio rapporto di NEXT italie - Tunisie
controllo e inserire i documenti

!

Stato
. © status () Certificato bl report del partner w~ Riaprire report di controllo
Idertificazione del report Avanzamento del plano di lavoro Appalti pubbilici flenco delle spese Contribani ANegati al rendiconto ESPOrazione report Riepilogo finanziano
Identificarione del controlla verifica delle spese Controllo comunicazione Liste di controlla
Identificazione del report sullo stato di avanzamento del partner

e a0 00014 - RENVESTR 1. Informazioni relative al report sullo stato di avanzamento del partner
Versione AF collegata 10
Related call 1 - Appel 01720248 ponit | prodentation de prowets Standards dans be cadre de 100 fes ObIECHN spaciiques du Programene inserreg ViA NEXT itaks Tunisie

1D rendiconto partner R 2
Stato del rendiconto del partner (O Bozza — B> iviato  — (2 Controlio Incorso . — () Certificito

nella sezione V — TAB “visualizza panoramica e finalizza, potra inserire gli allegati 9a , 9b e 9c da lei firmati
d ig ita I m e n te L] Identificazione del controllo Verifica delle spese Controllo comunicazione Liste di contrallo Visualizza panoramica e finalizza

Panoramica del lavoro di controllo per il report corrente (in eura)

wenera certificato di controllo e report di controllo

L L] m & PO & L E 1 AT &
Carrificare 1_0004_PPE_R2 Cemificars di oominolla 1402026 2358 Eruliaven i 3@l asnwebre il 368 KB
Ercd 1_G0014_PPE_R2 gt FEfart di contrclia 12Oy 2352 Erulidnrdni Euer ST ATt B L it 28 2 &R

Punti d’attenzione 0

Questa procedura dovra essere effettuata prima che il Beneficiario principale includa il certificato del partner nel
rapporto di progetto.
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1HILCTIITYy -

NE XT jtalie - Tunisie

JEMS — RIAPERTURA DEI RAPPORTI DI PROGETTO I‘ 0
Report di progetto inviato ad Ag in verifica in corso SC L et
| 8

(>
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\

parte AG/SC e opportuna quando il rapporto di progetto e
carente e/o non include documentazione. A esempio:
NMEXT talie - Tunisie

: « i »
In generale, |a riapertura, nello stato «Controllo in corso» da . nerrey H

* Integrazione alla descrizione del piano di lavoro

* Integrazione agli allegati ( procedure, certificati dei
controllori, allegati alle attivita, ecc)

* Correzione di alcuni gravi errori nel caricamento

TS ) Rendicontazione
i . Report di progetto

abella live degli indicatori

Tabella finanziaria live

Report di progetto
Correzioni Quando il programma urtilizza la riapertura, ricordare che |a creazione di un nuovo report ha un impatto sulla riapertura
e s del report di progetio precedente. -

uande si apre ['ul

‘ Report di progetto Quandeo esiste un

il recente, | dati che influiscone su
Rendiconti dei partner =
jiungi report di progetto
LP1 APO + At
Status Versione AF  Perio i

PP2 CREA

PP4 INAT
pppppp SA RP.1 ¥Z Verificain ... 1.0 I:-";rmdo =S Entrambi Q?{EJSIZDZG WD’C?B‘JZDZG 117.828,35

Punti d’attenzione 0

Quando il report di progetto e riaperto da parte SC, per consentire al revisore di agire sul report certificato del
partner e necessario che il capofila, dalla sezione report di progetto nel TAB “lista certificati dei partner” escluda il
certificato del partner interessato. Solo escludendo il relativo certificato, il revisore potra avere accesso nuovamente
al suo lavoro di controllo e attivare la procedura indicata nella slide «riapertura del report di controllo»
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NEXT Italie - Tunisie

Il Controllore invia una Il partner invia una richiesta al Il capofila/BP del progetto invia
richiesta motivata al partner capofila/BP del progetto motivando una richiesta all’AG/SC di
per il quale e necessaria la la riapertura del report di progetto riapertura del report di progetto
riapertura del lavoro di e I'eliminazione della certificazione per consentire la riapertura del
controllo del rapporto del partner \Iavoro del controllore del partner/

O

Punti d’attenzione

La comunicazione del capofila/BP all'AG/SC deve includere, in allegato, la richiesta di integrazione documentale del
controllore di primo livello inviata al partner di progetto (ad esempio, per inserimento degli allegati 9a, 9b e 9c del

modello AG, compilati e firmati digitalmente).
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JEMS — RIAPERTURA DEI RAPPORTI DEI PARTNER




30

Il controllore, verificate delle incongruenze sulle spese, al fine
di permettere al partner di fare alcune modifiche, puo riaprire
il report dettagliando tali incongruenze con nota o email.

In generale, |la riapertura, nello stato «Controllo in corso»,
consente al partner di apportare esclusivamente le seguenti
modifiche:

* collegamento della spesa alla relativa procedura/appalto
pubblico

* Integrazione alla descrizione e commento della spesa
* Integrazione agli allegati delle voci di spesa

* Correzione di alcuni gravi errori nel caricamento

Punti d’attenzione 0

1HILCTITITY H

Cofinance par
I'Union Européenne

NEXT Italie - Tunisie

# Tableau de bord / Candidatures / 00016 - IN-SITU / PP4 A

Rapport du partenaire R.1

PP4 ANIMED

Statut g Envoyé

Liste des dépenses Contributions Annexes du rapport Exportation du rapport Apercu fi

Identification du rapport d'avancement du partenaire

ID et acronyme du projet
Version FC lige

Related call

D du rapport partenaire

Statut du rapport de partenaire

Numéro du partenaire

Nom de I'organisme dans la langue d'origine

Nom de I'organisme en anglais

00016 - IN-SITU
1.0

inancier

1- Appel 01/2024 pour la présentation de projets standards dans le cadre de tous les objectifs spécifiques du programme Interreg VI-A NEXT Italie Tunisie

R.1

() Brouilon — P> Envoyé — Y Controle encours — Q Certifié
PP4

ANIMED

AAAAAA

Statut juridique  Private

Type de partenaire

L'organisation partenaire peut récupérer la TVA pour les

Source

activités du projet
Régime d'aides d'Etat

et taux de cofinancement

Pays

Devise locale (selon InforEuro)

GBER Article 20
Interreg Funds 90,00%

Tunisia (TN)
TND

Quando il report e riaperto per il partner, il controllore non puo modificare i dati in JEMS.

Il partner deve inviare nuovamente il rapporto affinché il controllore possa verificarlo nuovamente e finalizzarlo.



